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Осознав, что Ло Цин Луань будет жестоко наказана, Дай Юэ, которая покорно стояла рядом,
больше не могла терпеть и шагнула вперед. Опустившись на колени, она начала умолять:

– Господин, вы не можете так поступить! В конце концов, моя хозяйка – будущая принцесса-
консорт. Если вы накажете ее так жестоко и покалечите, что мы будем делать, если император
узнает? Эта помолвка была дарована самой императрицей. Императрица уже скончалась.
Несмотря ни на что, господин должен уважать волю покойной императрицы и пощадить
миледи, не правда ли?

Какое было дело великому генералу до того, что говорит горничная Дай Юэ? Одним ударом,
потом другим, Ло Ченг отбросил ее от себя и сердито сказал:

– Совершенно недопустимо! Даже такая ничтожная служанка, как ты, посмела указывать
этому генералу?

– Ло Цин Луань, это твоя подчиненная? Как твой отец, сегодня я должен преподать тебе
строгий урок. Я хочу, чтобы ты уяснила, что такое правильное поведение, и что значит
смотреть свысока на старших!

Но все же услышав отрезвляющие слова горничной, он махнул рукой и холодно закричал:

– Слуги! Бросить ее и в сарай и запереть там на три дня. Никто не имеет права давать ей еду!

Его глаза наполнились неиссякаемым холодом и ненавистью. Ло Чэн продолжал с мрачным
выражением лица, обращаясь к Ло Цин Луань:

– Подумай о своем поведении и крепко уясни, как ты должна себя вести. Если ты снова
посмеешь вести себя безрассудно, я не прощу тебя так легко!

Он уже собирался уходить, когда увидел, что Дай Юэ стонет от боли на земле, и гневно
добавил:

– Заприте эту служанку в дровяном сарае вместе с хозяйкой!

– Да, господин!



Без лишних движений, не сопротивляясь, Луань была оттеснена несколькими слугами без
всякого следа вежливости. Ее вместе с Дай Юэ заперли в сарае на заднем дворе.

Глядя на грязные дрова, девушка вообще не жаловалась. Просто в глубине души она уже не
считала нужным ради памяти несчастной Ло Цин Луань относиться к Ло Чэну как к своему
отцу.

Этот человек уж слишком предвзят. Даже зная его отношение к нелюбимой дочери, Луань все
же подобного от него не ожидала. Вот так легко приказать морить уже истощенную дочь
голодом три дня, разве он открыто не добивался ее смерти?

Даже если она не умрет от голода, к тому времени она все равно будет на последнем
издыхании. Как она сможет тогда защищаться от злобных атак Ван Сюэжу и Ло Цин Шуан?

Впрочем, где бы Луань ни была, рассчитывать на других людей было бесполезно да и не в ее
правилах. Даже ее самые близкие родственники в этой новой жизни были такими холодными и
далекими, что еще она могла придумать?

Просто подождите, пока она не выйдет. Она должна правильно спланировать, как освободиться
от контроля Ло Чэна. Только тогда она сможет жить лучше, свободно, непринужденно и
безудержно.

Ночью дул холодный ветер. Большие щели были на всех стенах дровяного сарая. Холодный
ветер заставил запертых в нем девушек неудержимо дрожать от холода.

– Миледи… вам... вам холодно? – Очевидно, Дай Юэ была сильно избита, но как будто не
чувствовала этого, изо всех сил стараясь подойти ближе, чтобы позаботиться о хозяйке, но ее
шаги были неуверенными. Видя, что девочка вот-вот упадет на твердые дрова с сучьями, Луань
быстро подхватила ее.

Только после прикосновения она обнаружила, что Дай Юэ была ледяной с головы до ног, в то
время как ее лоб горел в огне. Скорее всего, после того, как она была избита Ло Чэном и
брошена на холодном ветру, маленькая горничная заболела лихорадкой.

– Кто-нибудь, сюда! Кто-нибудь, помогите! – Луань больше не заботилась ни о чем другом, она
думала только о том, чтобы позвать кого-нибудь, чтобы дать Дай Юэ выпить лекарство от жара.
Если этого не сделать, маленькая горничная, скорее всего, не продержится трех дней и
погибнет.

Девушка долго кричала, но никто не пришел, даже движения рядом не было. Затем она
вспомнила, что сегодня им даже еды не принесут. Ло Чэн был действительно безжалостен. Он
явно видел, что Дай Юэ тяжело ранена, но все же запер ее. Он явно хотел наказать служанку
смертью, и это также можно было считать уроком для его дочери.



– Дай Юэ… – лицо Луань потемнело, когда она тревожно позвала девочку.

Благодаря лунному свету, Луань смогла увидеть, что Дай Юэ была в беспамятстве и что-то в
бреду бормотала себе под нос, но было непонятно, что она говорила. Если девочку не начать
немедленно лечить, она не доживет до утра.

Хотя Луань не смогла никого позвать, она не собиралась сидеть и ждать ее смерти. Девушка
посмотрела налево и направо и заметила позади себя мелкие щепки. Она тут же выбрала
относительно небольшую ветку и отломила тонкую щепку.

– Не имея иголок, использовать эту штуку... вероятно, этого все же будет достаточно, чтобы
она выжила? – Глядя на тоненькую щепочку в руке, Луань осторожно поддерживала Дай Юэ
другой рукой, в то время как острой деревяшкой точно нажимала на соответствующие
акупунктурные точки на ее спине.

Снова Луань использовала Технику Девяти Игл Призрачной Руки, но на этот раз в точках
давления не было игл. Она просто использовала острую щепку, чтобы стимулировать
акупунктурные точки на теле Дай Юэ. Хотя эффект был не столь основательным, все же это
было лучше, чем ничего. Кроме того, деревяшка была тверже, чем ее пальцы, поэтому
результат был немного лучше, чем при использовании пальцев.

С одеждой в качестве буфера, острая щепка непосредственно не коснулась бы тела Дай Юэ и
не повредила бы ее кожу. Луань добросовестно использовала палочку, чтобы стимулировать
каждую акупунктурную точку, связанную с травмой или простудой.

Примерно через час, она, наконец, остановилась. Пощупав лоб Дай Юэ, девушка облегченно
вздохнула. Лечение можно считать эффективным. Лихорадка маленькой горничной пошла на
спад.

Даже если бы Дай Юэ получила от Ло Чэна удар в сердце, что привело бы к более тяжелым
внутренним травмам, до тех пор, пока Луань продолжала лечить ее, даже используя тонкую
деревянную щепку, она уверена, что могла вылечить девочку.

Техника Девяти Игл Призрачной Руки... как она может быть обычной?

Три дня подряд Луань и Дай Юэ были заперты в дровяном сарае. Не говоря уже о еде, даже
воду им не приносили. Если бы не дождь, поливший на второй день, и позволивший им выпить
вполне достаточно воды, возможно, даже если бы они не умерли от голода, они бы умерли от
жажды.

– Миледи, в будущем вам не следует противоречить хозяину. Иначе… – всхлипывая, пыталась
сказать Дай Юэ.



– Все в порядке. Следующего раза не будет, больше подобного я не допущу, – негромко
ответила Луань.

Подождите, пока она не выйдет из этого сарая. Она найдет способ заработать деньги и
медленно вырваться из-под контроля Ло Чэна.

Что касается Ло Цин Шуан и Ван Сюэжу, хе-хе…

Луань, несомненно, взыщет с них долги.

Ну, дождетесь вы у меня!
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